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. : podia o capitio,
sempre queo descjava, aproar a terra, para examinar seus
differentes accidenles, o que fazia com uma altencio que
bem revelava ulleriores projectos de exploracio minu-
ClO50,

| O aspecto da costa occidental de Africa desde o cabo
da Boa Esperanca até Cabo Branco @ realmente interes-
sante. O horisonte ostenta-se de nma limpidez admiravel:
‘e nas aguas espelhentas desenham-se as formas elegantes
dos vasos que as sur-
cam; e lodavia, apesar
d'esla apparente sereni-
dade, na orla de roche-
dos que cingem a mes-
ma costa guantos las-
timosos desastres nao
ttem succedido?

Algumas canoas, di-
rigidas com maravilho-
a habilidade, por vezes
se aproximavim da nos-
sa corvela. Deixavimol-
as chegar & falla fre-
guerilemente; mas as-
sim (que anoulecia era
mister toda a cautela,
alim de que nio descais-
semos sobre os parceis,
fue nos cumpria evilar
a todo o costo,

U tempo foi gradual-
mente mudando; as va-
Eas comecaram de le-
vanlar-se com pavoroso
fragor, ¢, como se um
Lrisle presagio nos ame-
acasse alguma eatastro-
phe, deu-se ordem para
metter o leme de La, o
l'.;n'r:.'g:tr i Mesena.

O capitio acercon-se
de mim, ¢ apertando-
me a mio, apontou-me
para a zona eshrangui-
ciada, na gual niao qui-
ZETA (e S¢ compromel-
tesse o casco da Nerei-
i,

Occorreu-me enliao
{uma recordagio dolorosa, e dirigi ao cén avdente pro-|
| ee pelos infelizes a quem o mar havia devorado n'aquel-
{ 1as Iatitudes de desolacio.

Estavamos pos Acores, n'agaelle baneo fatal que foi
lestemuoha de tantos brados, de tanto {lrsrspcru_ de lan- |
to sacrilegio... estavamos no frio sepulechro da Medusa.

() mar proseguia borrascoso; as ondas estorciam-se
ennoyeladas e espumantes. O capitdo bradou: arrin i"'i
| carrega, ¢ a vista experimentada de um gramete atraves-!

[rente se dirgia de bombordo a estibordo
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sava a espessa nebrina do horisonte para nos annunciar
a salvaciio ¢ o descanco.

A linal ouvimos-lhe gritar: ferra, terrea. B de feito vi-
mo-la todos ; era esbranquicada e regular na sua parta
mais elevada; pela pdpa cruzavam o horisonte repetidos
meleoros, ¢ a corveta YOgavi com mali t:uu[ianga. pastu-
que se nio houvessem abandonado as necessarias precau=
¢hes, pois nao ignoravamos gue os bancos de coral sobre

08 quaes navegava, abrem com a maior facilidade as qui~

Ihas forradas de cobre que acontece pegarem em suas pon-
tas ericadas.’

Quviu-se a voz do capitio bradar: Todos a sens pos-
tos, ¢ prompio a largar ferro.

Pouco depois soltou-se a ancora; os seus dentes de

! ferro cravaram-se no abysmo, e a formosa Nereida des-
cangou allim, como se estivera segura a solido penedo, a

meia legua da praia. A nossa corveta era destinada a pro-
teger com a sua bandeira ¢ com o5 seus canhdes as pos-
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sessoes francezas do Senegal, ¢ 05 navios mercantes que
14 conduzem as suas fazendas ¢ 0s seus vieios, em cam-
bio de marfim, de cera ¢ de ouro em po.

Eu por mim examinava a horisonte com o fim de de-
vassar até onde era possivel aquella terra requeimada;, na
qual tantos homens buscam a gpulencia, e em que lanlos
cadaveres sio arrancados dos covaesalta noute pelas agu-
das garras da hicna, da panthera e do chacal.

Comprimentamos com sele liros o pequeno forte, que
nos corresponden corlezmente, ¢ em quanto os marinhei-
ros descancavam de tantas fadigas, ¢ o capilio se gloriava
por Lo feliz viagem, embarquei, dvido de emogbes, n'uma
canoa que estava encostada i Nereida, ¢ fui desaliar o si-
moun ¢ o ledo, essas duas tempestades do deserto, mais te-
miveis cem vezes que as trombas e 08 tuldes quando suble-
vam a superficie das aguas.

Remavam 05 negros, de cujos bracos ¢ rostos escor-

ria acre ¢ livido suor, cantando alegremente, como se o=
10 uma orgia. I orgia cra aquella com effeilo para clles,
pois que em recompensa do seu bom servico haviam re-
vebido varias moedas, com as quaes s¢ propunham, em
frequentes dises de cachaga, esquecer o lidar d'aguelle
dia, ¢ consolar-se do que vs esperava no seguinte.
= Ao alvorecer ji eu estava na praia, contemplando a
immensidade dos desertos que me cercavam : nm turbido,
dominador, jogueteando eom 05 navios ¢ com as esperan-
cas do homem; o outro mais tecrivel de cerlo quando o
simoun o agita furioso,

Conheeia o primeiro, pois muitas vezes estivira i mer-
¢t dos seus caprichos ; resolvi estudar o segundo e son-

~ dar os scas profundos myslerios,

Armado com a minha espingarda, espada e pistolas,
e vestido & ligeiva, sai sésinho de Banon, entranhei-me
pela terva dentro, ¢ largando um estreilo trilko, puz-me
a andar por um extenso areisl, em cuja extremidade. se
erguiam, immensas columnpas de fumo, perdendo-s¢ nas
regioes atmosphericas. Cinco on seis seepentes verdes on
pardacentas, desperlando ao ruide dos meus passos, sol-
taram agudos silves, em quanto eq proseguia impavido
entre 0s Lroncos caleinados, que a cada. passo lopava.

Depois de dyas horas de marcha rapida quanto o per-
millia o caminho, chegaei 4 entrada de um bosqoe cer-
rado, ¢ dei cara a cara com uns vinte pretos, acocorados
em torno de um quadrupede ji meio devorado. Era uma
refeigio selvagem aguella,

Assim que me viram levantaram-se, ¢ com gestos cor-
lexes me convidaram a que parbicipasse do festim. Acei-
tei sem hesitar, sentando-me entre uma velba ¢ um pe-
gueno : em seguida engoli um pedaco de carne negra e
gordurenta, e bebi agoa pury poruma cabacs. Em Lroca
det 205 mMeus commaensnes um par deteson ras, € un pagj=-
no, gue deitei aos hombros do rapazito, que se nio can-
cava de brincar com os botoes do men fadn.

Os individuos que tio cordialmente me haviem rece-
bido, faziam parte das muiles caravanas avenlureiras (ue
percorrem as cercanias das colonias curopdas a oesle da
Africa, vivendo do que 1hes dio vs exploradores, fjitando
os furacies devastam as campinas em gque momentanea-
mente estanceiam.
= Dous homens da caravana sabiam alguomas palavras
do idioma inglez. Uma joven negrinha, com olhar arden-
te, ¢ dentes alvejanles limados em triangulo, fazia-se en-
tender perfeitamente em portuguez, ¢ por ella soube gue
os sens companheiros tinham dado aquelle sitio para pon-
to de reuniio a outra cafila que devia chegar no dia se-
guinte, O objecto da tal reuniioera o matrimonio da bel-
la interprete com um cabeceira mui valoroso do reino de
Boui, cujo poder era ldo grande que até por vezes se fi-
zera lemido dos estabelecimentos curopeus.

Viajar para correr mundo tie sdmente parece-me re-
matada loucara. Se as viagens nio interessam, de que ser-
ve emprehendé-las? Os porigos se honram o homem é
quando sabe aproveitar-se d'elles.

Fiquei ali pois, porque descjava aprender.

Assim que anouteceu estirimo-nos em cima de man-
tas de i, cobrindo-nos com pelles de leio, de tigre e de
cavallo marinho; mas eu nio pude dormir um sb instan-
te occupado como estava em evilar as picadas de enormes
mosquilos, eujo rumbido me alrosva os ouvidos, simi-
Thando remoto refar de tambor, A pelle das negros estava
acostumada dquellas ferroadas, e seu roncar estrepitoso e
imcessante serviu de acompanhamento 4 melodia dos alados
insectos, da qual 56 podia livear-me uma agitacio febril.

Antes de adormecer haviam os pretos ontoado uma bre-
veoracio; 0 mesmo fizeram ao acordar. Os homens ¢ as
mulheres, pela ordem da idade, lavaram os pés n'uma es-
peeie de lagda formada pelas aguas provenientes de uma
montanha, cortadaa prumo, que sé debuxava no horison-
te: concluidos estes primeiros cuidados, demos principio
ao almogo, que-se compunha de pedagos assados do qua-
drupede gue tinham sobejado do dia anterior.

Eu escrevia ¢ desenhava,

Nenhum d'aquelles homens sabia o que fosse pers-
pectiva, nem Lio pouco comprehendia a theoria das som-
bras. 56 nos contornos achavam alguma cousa de apro-
veilavel, zombeteasido do historiador ¢ do artisla que da-
va imporlaneia a suas palavreas e gestos.

Terminada a frugal refeigio os meus novos amigos pu-
geram-s¢ a bailar ao som do tambor e ao de uma easea de
tarlaruga. O sen dansar consistia em saltos continuos,

acompanhados de um canto monolono de tres notas que
todos entoavam,

]

Intrometti-me tambem no coro; mas taes abragos me |
deram em paga que protestei nunca mais cair n'outra.

Logo que os negros se convenceram de que tinham
necessidade de descangar das fadigas da dansa, acercou-se
de mim a joven desposada, ¢ travando-me familiarmente
do brago, disse-me que teria muito gosto em que eu fosse
passeiar com ella. Ovalore a allabilidade sio os dous me-
lhores passaportes do viajante, ¢ a ninguem aconselho que
leve g terra alguma pussilanimes desconfiancas, ou que
se apresente com grande apparato e forca, Assim lenho
feito de ha tanto tempo que ando por esse mundo de Chris-
o, e nunca tive de arrepender-me do men systema, ain-
da nas regioes mais selvagens, e indomitas.

Kaikaé, nome pouco harmonioso na verdade, nio me
inspirava temor algum: teria apenas uns dezeseis annos ;
08 S0 pis ¢ as suas mios eram de rara delicadeza; ¢ quem
sabe! —lalvez que estes doles, ¢ a sua voz melodiosa, ¢ o
seu sorriso fagueiro me provocsassem lubricos desejos, se
nio repugnasse i minha probidade abusar da innocencia
de uma mulher que n'aquelle mesmo dia fa pertencer a
oulro,

O traje da ladina Kaikaé era tio singelo como gracio-
so. Fim vez de vestido, e de chaile, tinha um colar de con-
tas de vidro ao pescoco, ¢ uma tanga de panno escarlate,
atada sobre o8 rins!

A impossivel que en desereva com exaclidio os movi-
mentos ¢ gestos d'aquelia formosa companheiva de pas-
seio; comtudo desepira vel-a mais composta, porgque o pu-
dor, ainda mesmo nas regioes tropicacs, parece-me uma
cousa absolutamente indispensavel.

Caminhavamos nds de brago dado como dous amigos
ol como dous irmaos, ¢ em breve {E}!i'ga"ﬂmg a min sitio de
arcia branea por entre a qual fulgiam infinitas particulas
de ouro e de mica. Sentimo-nos debaivo de uma Whoa-
neira magestosa, cuja copa giganle nos preservava do ea-
lor suffocante gque fazia gretue o sdlo. Kaikad, apertando-
me enliio as mdos com uwm sentimento de indelinivel eu-
riosidade, pergunlog-me se a terra d'onde en viera ora
muite grande.

—Muilo grande, respondi eu,

—Ha i muilos homwens ¢ moitas molheres?

—Muitos mais do'que na Afriea.

—Ha gayabas, bananas e cocos?

—Niio,

— Triste & essa terra que niio tem laes cousas, ¢ om
que vivem tantos brincos!

Bom & que se stiba que os deuses africanns sio de
ehand, ¢ os scus numes inferntes pintam-nos da ¢ir dos
Iil'l.ll"lJ-f}L"'I.IS.

—Queres dizer com isso gue nio godtas de mim, re-
darguei end minha companheira.

—Nio por certo; se 08 braneo!
_—da se ve que por al motivo me nio quererias para
TR RS

—Depois sim; anles nio.,

Digam-me agora que a Europa se nio reflecte nos de-

sertos alvicanos.

Em desforra eomeeei a dirigir perguntas i curiosa ne-
grinha, ¢ wma d'elias foi, se no seu paiz havia bonitas |
casas, muiles homens, o boas aroias effensivas:

—Temos casas (ue porninguem foram construidas;
hosques, mentanhas, planuras e pontes: naddmos como
golfinhos.

—Tudo isso ¢ excellenle; mas ndo tem homens bran-
cos., g

— Tanto melhor: o3 brancos sio traidores o maus,

— Julgas-me capaz de te fazer mal?

— Niio, porque si nio fens hastante [orea.

Oh magdes civilisadas! Que gratidio haveis implan-
tado nos coracies d'esses homens ferozes de todos o8 ar-
chipelagos, de todos os imperics, quando lhes levaste a- |
vossas arles, a vossa industria, a vossa religiio ¢ 05 vos-
505 vicios !

Preparava-me ainda para divigir novas perzuntas a
Kaikaé, quando esta curvando-se subilamente, e encos- |
tando-se a cabeca ao chiao, dew um pulo, e exclamon:

— Hiena! hiena!

Quiz fugir; nio 1h'o consenti, e entreguei-lhe a mi-
nha espada, da goal travou com uma especie de cora-
gem juvenil; ao mesmo tempo, engatilhei as minhas pis-
tolas e esperei, dizendo comigo:—Eis aqui um episo-
dio inesperado, gque deve ser bem recebido pelo viajante
que descja contar alguma eonsa de nove depois das suas
divagacies.

Continia.

E. P

O TRABALIIO NAS CADEAS CONSIDERADO COMO
ELEMENTO MORALISADOR.

Este jornal, como o sen tilulo o indica, ndo s¢ res-
tringe a assumptos exclusivamente litterarios, tem fins de
utilidade mais positiva, e abrange no seu plano todos os
factos que demonstrem um adiantamento, um resultado,
uma solugio que se manifeste em favor dos diversos in-
teresses ou circumstancias moraes ¢ physicas da sociedade,

A illostracio parte essencialmente do mundo das
idéas; mas todos 0s seas esforcos, todos os seus inluitos
e tendencias teem por mira resolver 0s maximos proble-
mas que se agitem no dominio positivo dassociedades em
accio. :

E por este molivo que nos enterteremos haoje em

gistar um facto quetraz apos de simil ponderacdes a res-

peito de uma questio que, pelo sen largo alcance huma-
nitario, pelos satisfatorios effeitos de seus resultados, pe-
la magestade ¢ excellencia moral do sen influxo n'oma
classe digna por todas as consideracies dos cuidados e
lueubracies do philosopho e do legislador, ja devéra de
ha muito ter sido tratada entre nds, ¢ ter uma applica-
cilo systematica ¢ ampla em o nosso paiz.

A queslio do trabalho introduzide nas prises ou lo-
gares de detencio publica, é por certo wm dos proble-
mas, euja ellicacia e progressio de resnltados, todos os
dias evidenciados na elogquencia de suas demonstracoes,
o affastam completamente desses muilos oulras pensa-
mentos que a imaginacio dos ulopistas humanitarios temn
concebido, com o intento de melhorar ou regenerar ain-
dole do homem pervertido,

O trabalho, que em todas as espheras da actividade
humaua & sempre um poderoso molor de reforma e pu-
rificacio de costumes, nio podia deizar de conservar es-
ta qualidade da sua natureza nas prisoes, locaes onde o
ocio redobra os vdos §5 propensdes viciosas dos caracle-
res contaminados, se disivaccoes serias e proveilosas nio
concentrarem as idéas do criminose em occupacies, que
Ihe sejam impostas por.um regimen, ou de gue lance mio
instigado pelos lueros que disso lhe resultem.

E esta a base, on a mola mais poderosa do systema
das penitenciarias, de que a America e alguns paizes da
Europa tem oblido 34 lantas vanlagens para a morigera-
cio das classes eriminosas,

Por este systema a justica chega ds mais difficeis ¢
satisfatorias soluctes moraes, sem aggravar, antes com-
pletando os verdadeiros e severos diclames humanitarios.

Niio sesequestra o homem dasociedade, para depois de
se satisfazer vimente ds formulas de uma penalidade al-
surda o enlregar de novo a essa sociedade, porém peior,
mais pervertido pela vida commum, uo seio dos gran-
des crimes, tentado e alluido nos seus mais arreigatdos
principios de moralidade e religido por exemplos de tor-
pesa, devassidio e malvadez. O que se [az & constranger
o eriminoso a0 cumprimento de uma sentenca, mas que
nio ¢ so corporal mas tambem moral, pela imposicio do
trabalho que the entertem e conecéntra as faculdades em
oceupacaes uteis ¢ gue tendem a educal-o ¢m novos ha-
bitos de completa regeneracio moral.

Iisle systema, theoricamente, :Er-umplemmr.'ntn desen-
nhecido em Portugal. Fez-se ahi um codigo penal, obra
aturada de varios pensadores e criminalistas ; mas nem a
miais leve idéa se consignou nesse complexo absurdo ¢
anlinomico e comminacies dcerca de um systema que
tanto combina os preceitos evangelicos com as exigencias
da justica juridiea.

No entanlo, o que os legisladores nio lem feito vio-
no fazendo os instinctos de boa orpanisacdo, as verida-
deiras condicdes de regimen interno e de regulamenio
das cadeas.

Nio sabemos se o st. Forjaz, dignissimo ajudante do
procurador regio, teve on nio em visla o syslema segui-
do nas prisees penitenciarias, quandn se propoz a fazer

{dar o maior desenvolvimento possivel a todos os rames de

trabalho nas diversas oflicinas do Limoeiro ; mas o que
sabemos &, que os resultades obtidos hoje ji conseguem

| chegar aos mesgios fins, embora se nio partisse de tLio
{ alto, e os meios empregados ndo estejam absolulamente

svstematisados,

Ainda que os factos em grande escala nio compro-
vassem n'outros paizes a excellencia da adopoio do tra-
balho, eomo meio civilisador, nos logares de detencio pu-
blica, os resultados aleancados nos ultimes qoatro annos
na cadea da cidade deram uma seria demonsiracio a fa-
vor do systema.

0 anno de 1853 produzin 49:0963420 rs. de objectos
fabricados nas differentes oflicinas.

E ji uma somma que demonstra a verdadeira appli-
cacio e methode de trabalho,

Estes lucros, todos em favor do productor, dio de si
o duplicado effeito de o morigerar pelas distracgies e oc-
cupagdes lucrativas de qualquer processo industrial e de
o lazerem subsistiv mais commodamente pelos recursos
gue tira do sen trabalho.

Niio podemos resistiv< tenlagio de exarar agqui, na
summa do que nos foi enviado, o mappa do anno finde,
e gue pela diversidade dos generos de industria gue abran-
ge, pelasomma de seus productos, e pela sua facil ¢ ampla
extracclio, provam a grande forga de energia que o lra-
balho em muitas das suas mais profienas ramificacoes, tem
assumido nas officipas do Limoeiro, ¢ a boa qualidade e
fabrico dos artefactos, o que ¢ attestado na facil ¢ ampla
venda,

Eil-a:

AMArps oS OBIECTOY PRODUZIDOS NAS DIPFERENTES OFFICI-
NAS DA CADEIA DA CIDADE, CONTA DA PRODUCGAO E PRECO
PORQUE FORAM VEXDIDOS %0 Axx0 pit 1855.

Na officina de sapateiro os objectos produ-

Zi'dus fur“m- B R B R E e a ek LI TR L tijﬂ"tlﬁﬁ
Termo medio do seu cuslo. . ... ... conen 19:6863910
Termo medio porque foram vendidos. ... 2H38E3000
Lucro ou differenca a favor do productor.  #:9973090




Termo medio porque foram vendidos. . . .

Termo medio porque foram vendidos. . ..

ALucro a favor dos productores

[LLUSTRAGCAO-LUSO BRAZILEIRA.

99

Na officina de cspartelru 0s ohjectos pm- [
duzidos foram. . . .. IR P s e 13217
Termo medio do seu custo. . ..... cennes  1:5635760

Termo medio porque foram vendidos, ...  2:0453875

Luero ou differenca a favor do productor. 4823115

Naoflicina de escoveiro os objectos produ- _
zidos foram, . ,...... S S A6:463

Termo medio doseucnsto. ........... . 1:0863920

Termo medio porque foram vendidos. ...  1:5963310

T.ucro ou differenca a favor do productor. 5095390
Na officina de latoeiro os objectos produ-

zidos foram. .. ...... S e 983
Termo medio dosew eusto. ... .....o00n !'.'{35‘395
Termo medio porgue foram vendidos. . . . 1365890
Lucro ou differenca a faver do productor. 463595
Em officinas diversas os objectos produzi-

[i 158 1 AR el - 12:B866
"Termo medio do sen custo. .. ..., ... i 5E13055

i: D‘!ﬁ a;:.‘!lq'r-.:‘
Lucro ou differenca a favor des producto-
b I 1955935

i = .

Somma folal.
Objectos produzidos. .. ..... ... ... - 569:595

Termo medio do seu custo. . ... - e
Termo medio porque foram wmhdus

22:9323940
291605065

Lucro ou differenca a favor dos producto-
| e P P St S R

6:227 5125

Trabalharam durante o anno (termo medio) 260 presos.

Resumo dos valores produzidos nas officinar dag cadeins
civis da capital nos annos de 1852, 1835, 1854 ¢ 1835,
Anno de 1852,

Termo medio do custo dos ohjectos produ~

fidos....... i keS|« IEO00RA0
Termo medio do prcg_u pnrquc foram ven-

RIAGS s o vnie e e N . LRTO6RTSY
Lucro a favor dos productores . ... .. ... 3:8874630

Anno de 1853,

“Termo medio do custo dos ebjectos produ-
AL e

Wl lw R

ST 2015693
A9:0065520

11:8014727

i—-—-.._,_q_

Anno de 1854,

Termo medio do custo dos objectos produ-
atlaes e

L oo 32:B2GE200
Termo medio porgoe furam vendidos. . . .

"i'.[ l“l}ﬂqhu

Luero a favor dos productores . . .. . s H 8795760

No anno de 1855,

'I‘crlnn mcdiu do custo dos ::-_hjer:tna produ-

22:9928940
Termo mmim porgque Ioram vendidos. . . .

29:1603063

6:2273125

Lucro a favor dos productores

e

Total dos quatro annos.

Térmo medio do custo dos objectos vendi-
l!ﬂi W ] “L! {I'-T.l l,-;l}ﬁﬁ

-------------

Termo medio pargue foram véndidos.
Ruero a favor dos productores .

.o 133.75938204
30:79932¢2

Fstes siio inguestionavelmente os argumentos mais

vor do trabalbo em casas de detengiio. Eo sr. Forjaz faz
por certo nm bom servico, nio s6 promovendo esta obra
de regeneracio moral para muitos instinelos gque se per-
verterinm entregues d preguiga e a0s ocios da devassidio,
mas publicando e comparando de anno para anno o
resultado de tio louvaveis esforcos.

Pena ¢ que este trabalho perca algum tanto do seu
valor estatlistico com a ommissdo de uma clavsula que,

se viesse mencionada na synopse comparada dos guatro
annos anleriores, assim como vem no anno de 1855, mos-
traria a forca de actividade industrial desenvolvida em
cada um dos annos. Referimo-nos ao numero de prezos
que trabalharam em cada anno. A synopse comparada
nio o traz. Se esse numero viesse mencionado em todos
08 annos, assim como vem noanno de 1855, havia occa-
sifio de ver de relance, e de nma maneira positiva, com-
parando o numere dos presos com o numerp dos obje-
ctos produzidos, qual tinha side o anno em qgue o tra-
balho havia chegado ao sen maior griu de actividade e
desenvolvimento, o gque nio ¢ indifferente, porque por
ahi teriamos ogeasiio de observar-se o habito de trabalho,
tomando largas proporgdes ¢ organisado debaixo das in-
dicacies industriaes, vae sempre em progressio ou nao.

Outra falta temos a notar no mappa que nos enviou
o sr. Forjaz, ¢ que nio ¢ por venlura de menos impor-
tancia, considerada esta questio como importa conside-
ral-a, pelo sen aspelo moral.

Parece-nos que juncto ao mappa domovimento indus- |
trial das officinas da cadéda da cidade, devia ignalmente vir
oulrs mappa dos crimes rummnltidns dentro das mesmas
cadéas. Era esta um trabalho facil, e o meio evidente ¢
demonstrativo de provar a influencia progressiva e mo-
ralisadora que 13 diversas ocenpacies indastriaes possam
ter sobre os maus instinctos dos presos.

Por aqui via-se de uma maneira apreciavel, se elle-
ctivamente a influencia do trabalho sobre as propensocs

viciosas ou perversas dos presos era lal, que de anno para |
: o Foe .
anno vissemos diminuida essa desgragada estatistica de

erimes quetio a mindo se cummnltcm nos logares de de-
tencio de eriminosos.

Tstas observaciies todavia em nada importam uma cen-
sura ao trabalho do dignissimo ajudante do procurador
regio: tem nnicamente cm vista completal-o debaixo do
sen daplo ponto de vista industriale moral, como jd pon-
deramos. Sio pequenos reparos a que o sr. Forjaz atten-
deri indubitavelmente, eonhecendo, como hade conhecer,
a utilidade e alcance do seu fim.

Axpnapg FErnEmA.

JOSE MARIA LATINO COELHO.

Nasceu em Lisboa aos 29 de Novembro de 1825, Sen
pae foi Joao Albrto Coelho, entio capitio d'artilheria nu-
mero um e lente de mathematica n'aquelle regimento, ¢
que morreq sendo tenente coronel da mesma arma; um
dos mais distinctos officiaes d’artilheria d’aquelle tempo,
pelo seu talento, sabor, e sangue frio proverbial entre os
sens camaradas. B sua mie D. Maria Henrigueta Lﬂlma
Martins de Faria Coelho,

Desde muito novo sua mie The ensinan a ler ¢ o8 mais
clemenlos da primeira educacio da puericia, de maneira

que aos seis annos lia correntemente ¢ sabia de cor uma |

grande l]ll"ll!lll{l'l:l.]l.‘ de idéas, frueto da applicagio ao es-
tudo em idade tio tenra, e da affeicio. com que largava
os brincos da sua edade para passar largas horas lendo
tudo que lhe vinha 4 mio dos livros portugueses ¢ casle-

Ihanos. Seu pae lhe ensinon-a cserever e.os primeiros prin-

cipios de arithmeticn.

TI"IFI'I ﬂifl"t'I.F‘r s ..'1- AT l.“l-l'llfln sen ]h“" sainn de l i5=
boa. despachado major lente para o regimento d'artilhe- |
rin de "'ll!ll!l.lll".H'l ¢ hl"uﬂb Pazsadn E]I"I'lul:'f} I"‘I'ﬂ'['lﬂ s
pae, que era um dos mais honrados e convielos liberaes |
de quantos em Portugal tem existido, viu-se utnvann a|
emigrar para Hespanha, donde voltou com oulros emigra-
dos a tomar a praca de Marvio ¢ a sustentar depois o cer-
co, que as forcas realistas lhe pozeram por muilos me-
gos. So em 1834 voltou a Lisboa, e enlio ponde Latino |

- . " - - - I
Coelho continuar a sua instruccio, delaixo da direccao

de sen pae,

Aus oito annos continudra Latino Coelho aprendendo |
francez e inglez, os clementos de mathematicn, ¢ os prin- |
cipios das seiencias, cm que sen pae era solidamente erus |

dito. Em 1837, guando contava menos de onze annos,
entrou a estudar katim no lycen nacional de Lishoa. Deu-
s¢ um caso escepeional ¢ sem exemplo. Aprenden alj

n'um s6 anno todo o lalim que em dois e Lres se nprt-u-'

din ¢ ainda hoje se aprende em Portegal. Submettido a

| exame, mostron na sua meninice, e depois de tio hreve

tempo de ensino, uma erwilicedo nio vulgar para a sua
edade. No anno segainte .'tpri'mir-u Iu"'u.’l no mesmo ly-|
cena sob a direecio do douter Xavier d'Almeida, pruhv-
sor de pmlnwplm. e um dos mais distinclos lenles da es-
cola polytechnica;
todos sentidissima, Fra .u]u:U s professor particalar ami-

| go e singular favorceedor de Latino Coellio, a goem co-
' !1E1i-r:i:L desde os mais lenros annos. Com as liegdes d'elle,
Histinguin-se o manceho entre seas condiscipalos, effas- |

hmlu-:sr: da 1:!tl1n'-|u|iht1 rolineira, que entiio se ensinava |

e ainda hoje se ensina infelizmente em Portugal, o rulta- |
persuasivos € coucludentes que se pddem produvzir em fa- |

vando as escolas modernas da philosophia, quanto era |
‘compalivel com a sna edade ainda juvenil. No exame te-
ve uma singular ¢ privilegiada 4I:slmtr.1::r. Assisliu como
presidente, um velho ':N1u-|1'|w! pela sua eradiccio eau-
ctor de algumas obras, se niio primas, ao menos de incon- |
testavel merito, o professor Francisco Freire de Carvalho,
conego da santa egreja de Lisboa, e mestre da princeza D.
Amelia.

Esperava Latino Coelho, que segundo o estylo usado |

homem ¢nfa morte premalura foi 1!:-|

nos exames, os professores formulassem as perguntas a
que devia responder. O presidente disse-lhe, porem, que
nao era pereiso perguntar, ¢ que dissertasse sobre qual-
quer ponto da sua eseolha. N'aquella edade Latino Coe-
lho distinguia-se pela facilidade com que discursava, pela
abundancia da sua diccio, e pelo desembaraco de ho=
mem ji maduro, com que fallava diante dos seus profes-
| S0TECS,

No mesmo anno estudon grego, e no fim de um anno
de conlinuo tracto com as muzas de Homero, pdde colher
o que ordinariamente s2 adquire ¢em mais largos estudos
e applicagio.

Tinha treze annos quando se matriculon no primeiro
anno da escola polylechnica. Ide onze cadeiras, sem con-
tar o desenho, se compunha entio o quadro dos eslndos
n'aquella escola ; sendo duas de mathematicas puras, nma,
de mechanica racional, uma de astronomia e geodezia,
uma de chymica, uma de physica, tres dos tres ramos da
historia natural, uma de economia politica ¢ direito ad-
ministrative, ¢ um curso elementar de historia natoral,
que no primeiro anno da escola se estudava como infro-
duecedo ao estudodesenvolvido das seiencias naluraes. Du-
| rante os gnatro annos que curson aquelins cadeiras todas,
| foi o alumno mais distineto, Em nove d'estas cadeiras uh-

teve o primeiro premio de sessenta mil reis; na cadeira
| de calenlo, apesar da son applicagio e do sen saber, s6
|a!|1:.'mr|m um premio honorifico; e no curso de introdue-
| cio nio aleancou premio, apesar de ser o primeiro estu-
dante approvada com distinecio , porgque segundo a lei
nio havia premios n'aguoelle curso. .
! Depois de concluido o curso da escola polytechnica,
foi estudar o carso de engenharia militar na escola do ex=
ercitn; e havendo sentado praca de soldado no regimento
de infanteria n.® 416, ponca depois foi despachado alleres-
{alumno para o mesmo regimento. Em quanto frequenta-
va o primeiro anno do seu eurso militar, foioppor-se em
coneurso 4 substituicio da cadeira de mineralogia e geo-
logia da escola polytechnica; seiencias em que fizera mais
predilectos estudos sob a direegio do illustre professor
d’aguella cadeira, o doutor Percira da Costa, enjaamisa=
de cultivava desde os mais tenros annos. Ihepois de pro-
vits oracs ¢ eseriptos em exame publico e solemne, foi La-
tino Coelho admittido como lente substituto da escola po-
Iyteclinica.

Continuando a frequentar o eurso da escola do exer-
cito. obteve ali tres premios, e habililgu=ge com distine-
giio para a carreira de engenharia. Conelviu o sen curso
exactamenle no anno em que estalata em Portugal a re-
volugio que em 1857 terminou pelo protocollo, ¢ pelain-
tervencio das tres pogoes, segundo o tratado da q:mi]rl.l-
pla allianca. Pepois de teeminada, oi despachado alleres
effectivo; e em 1881, na regeneracio ou ministerio do
- duque de Saldanha, foi nomeado Lenente da arma de en-
genharia, continnando sempre a ser lente da escola poly-
technica.

Serinmente applicado aos estudos severos e positivos
das scieneias, nonca em guanto foi estudanle escreven
nem publicon escriplo algum hll!‘lﬂ'lﬂ on politico. E a
esle bom senso, com gne reprimio as tentaches naturaecs
emy tndos os maneebos de se distingnirem na imprensa
politiea onf litteraria; ¢ a esta reflectida abstencgio de to-
(doo tracto das lellras amenns, em gqaanto serios estudeos

o traziam occupado, que Latino Coelho deven saber al-
gumao consa nas variadissimas carreiras das sciencias ma-
||:h: ymalicas ¢ naturaes. Nos principios de 1848 foi gque
nmsa [JI.I i'linSl. 1NC i“l I]U[}FP‘;ISL:I. [ |ILI'.Idl.“'I'I'|ﬂ.j plronxe a are-
na da 1:1'T:|:|‘Em1 Honravam-no muitas pessoas com favo-
ravel juizo, fziam algum conceito dos séos talentos e do
{ zelo com ue s¢ -IIIIIIW-’H-! a0s estudos, tirando delles al-
{gum fructo; mas ninguem st uppunha que se podesse lor-
nar cseriplor politico ¢ litterario,

Durante os mais graves estudos das sciencias mathe-
| maticas e naturaes, depois no meio dos difficeis encargos
do professorato, dedicon sempre algnmas horas de cada
dia s lettras, que amava e havia cultivado desde a infan-
eia. Bscrevia poesins e prosas, gne occullava ainda dos
| mais intimos amigos, ¢ que depois, julgando-as indignas
iﬂ'n toda a publicidade, entregava & punicio das cham-
| mas.

I'or 1849 uma doenca nervosa o veio atacar de entra-
|nh'uh e invencivel melancholin. Aborrecia-lhe o tracto
de toda a gente, e sd lhe serviam de consolacio as horas
|r|u" passava no gabinete, applicando-se a todos EeNeTos
de erndiceio, eescrevendo o que lhe dictava o man hnmor
i de que a :iuﬂn'l o inquictava. O redactor d'uvm periodi-
| eo litterario, de obscura reputicio, veio procural-o, e
propor-lhe a collaboracio na sua folha, Chamava-se o Fa-
| 7ol Aceeitou o encargo com o firme proposito, da somen-
| e eserever |mr|h~_-.1!av~m ¢ de modo nenhum para lison-
| ear vaidades de escriptor. Dentro em pouco o jornal obs-
enro era lido em Lisbhoa e conhecido de todos os homens
I de |l’[ll‘ﬂ'\

Fa antes d'izto tinha Latino Coelho composto algumas
pn:-sn §, ([Ue 5¢ pu hlicaram na Epoea, excellente semana-
rio de litleratura, em que eollaboravam muilos dos mais
distinetos eseriplores de Portugal. De modo que antes de
| publicar eseriplo algum em prosa, primeiro se estreon co-

mo metrificador.
| () modo como se apresenton no Farol valeu-lhe ser
| inscripto na lista dos escriptores portuguezes. Pouco tem-
po depois, em 1859, foi sollicitado para entrar na redac-
cig de diversos jornacs. A Revolugio de Setembro, o Jor-
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nal mais antigo ¢ de

maior influencia em

Portugal, convidou-o

para seu collaborador,

e Latino Coelho estre-
ou-se ali, escrevendo
uma serie de arligos
sobre as queslocs que
agilavam entio a Eu-
ropa, e sobre as dille-
rentes phases porgue
entio passava a idéa
democratica, que ji
luctava por toda parte
com areaccio. Entran-
do activamente a colla-
borar na Revolugio de
Setembro, semprecom-
bateu o governo, diri-
gindo tambem alguns
mezes . como redaclor
principal, um periodi-
o de opposicio, a
Emancipagio.

Por 1851 lundou-se
em Lisboa um jornal
de litteratura, a Se-
mana, em que escre-
veram lodos os prin-
cipaes escriptores e ho-
mens de letras de Por-
tugal. Latino Coclho
leve uma parte impor-
tantissima nagquellare-
dacedo, nio havendo
um S0 numero, em
que se niao encontrem
arligos seus de diver-
505 generos, princi-
palmente de critica ¢
o gosto particular a
que os inglezes cha-
mam huwmonristic, (s
melhores artigos que
alli se publicaram da
sna penna sio 05 fae-
Similes de differentes
homens eminentes nas
letras; especie de ho-
roscopn, Lirado acada
um delles pela inspec-
ciio da sua assignali-
ra. E escriplo de al-
guma originalidade, e
que nio linha exemplo
na litteralura nacio-
nal.

Ja antes disto havia
tambem escripto mui-
tos artigos biogralicos,
de nacionacs e de es-
Lrangeiros, ¢ uma col-
leccio de typos nacio-
wdes no periodico lit-
terario intitnlado a Re-
wisla Popular.

O Panorama, o jornal litlerario mais anligo ¢ mais
acreditado em Portugal, o que deu a primeira reputacio
# Alexandre Hereulano, tem publicado muitos artigos do
Latino I[‘.::cihn, e nelle se pII]JIiEﬂ aclualmente a biogra- | clo, & de ‘r"il']:{i“i:r. Desde mui lenros annos colliva a lit= ! entre 1% \'rﬁi'ill_'l_ll.'
fia de Garrell, a qual ¢ eseripta em proporees de formar
depois um liveo, em que se estude a vida politica e litte-
raria do illusire escriplor, e a influencia dos seus eseri-
Ptos na litleratura nacional.

Em 1852 esereveu Latino Coelhio o prologo ¢
meira edicciio da fheria ; memoria sobre a uniio pacifi-
<a e legal de Hespanha e Porlugal, que em porlugues e
castelhano , publicou seu auctor D. Sinibaldo de Mas.
Aquelle brilhante prologo o fez conhecido em Hespanha,
€ 86 por si lhe adquiriu alli bastante reputacio.

Desde 1853 que se publica em Lishon uma obra ma-
numental destinada a reproduzir os monumentos de Por-
tugal. ‘Esta obra, que sab o titulo de Partugal Artistico
tem ji publicado uma serie de numeros, lem lido a Lati-
no Coelho como redactor do texto que acompanha as es-
lampas de grande formato.

E raro o jornal litterario de certa ordem em que La-
tino Coellio nao tenha eseriplo,

Para uso dos alumnos da escola polylechnica escrevon
ba alguns annos um Cirso efementar de historia naiwral,
que ndo esti ainda completo. Acham-se 1

mentar ¢ popular reclamava desde muito, onde se achas- | Em 1852 foi nomeado vogal da commissio central | laghes cconomicas o

ILLUSTRACAO-LUSO BRAZILEIRA.

Secismundo Thalliers,

faz parte da commis-
si0 encarregada  da
reforma do museu na-
cional,

Terminarei aqui a
singela narrativa big-
grafica a que me pro-
puz. A pennas mais
auctorisadas pertence
a apreciacio litleraria
dos escriptos e indole
de Latino Coelho.

Nas Memoriasde lit-
feralura  conlempora-

~ mea, de Lopes de Men-

donca, se encontra es-
8a apreciacio, que pa-
ri o leitor curioso sey-
viri de brilhante *
com pensador comple-
menle 4 homildade
deste trabalho.

. J. CALpELRA .

BIBLIOGRAPHIA.

Revifa Peninsulor — In
tuito do seu programma
— Infloxe litlerario o sg-
cial que esta publicacin
pide exercer ;-..Lm lespa-
nha ¢ Portogal, — G ran-
dis resultados j4 para a
allianca o intimidade das
idéas entre o3 dois povoE,

Uma das mais pri-
ficuas tarefas da eripj-
ca & por certo ter de
se occupar daquella
natureza de publica-
coes que, pela generg-
sidade de seus jntuj-
tos, amplitude de as-
piracies e resultados
complexos, nio tende
unicamente a manifes-
tar a vocaciode um ta-
lenlo, a provar us pro-
gressos lillerarios de
qualquer cspirito de-
purado ¢ eulto pelas
lucubracées do estu-
do, nem ainda a so-
lemnisar uma obra
cuji merito reflicta os
seus effeitos somente
dentro das raias da in-
dividualidade que a
CTCON, Mas a marcar
uma ¢poca nova para
qualquer litteratura |
alargando-lhe a esphe-
ra de seus destinos e
influencia.

| dade se applicou durante uma temporada ao estudo do | A Revisla Peninsular parece-nos ser uma d’estas pu-
| sueeo, que traduz. £ raro o diaem que nio passa alguans | blicacdes. 0 pensamento que a creou aspira a nada me-

| bocados de tempo na leitura dos bons auetores Iatinos, | nos do quc a estabelecer e estreitar uma espontanea ¢ Sym-
| prmeipalmente de Cicero, que ¢ o sen prosador predile- | pathica intimidade entre os talentos mais esplendidos,

s mais solemnisadas, entre os Espiritos

teratura e a lingua castelhana, a que & singulzrmente af- | mais feeundos e anelorisados nos dominios dos conheci-
feigoado. Escreve com facilidade em alpuns dos idiomas, | mentos himanos das duas nacoes peninsulares,

que conheee, e com elegancia ¢ pureza no hespanhol, co- | Diesta ligacio e permutacio das idéas, d’este

nohre

| mo attestam os anligos biograficus sohre Almeida Garrel! | commercio do (que a emulacio litteraria produza de majs

que nesta Bevista esti publicando.

: vilioso, d'esta suave e illustrada
Nas eleicoes supplementares de 1854 foi eleito depu- | pela boeea eselarecida de seus

pratiea dos dois povos,

litteratos e poetas, philo-

tado por Lisboa. Esteve durante dois mezes sem fallar, | sopios ¢ publicistas, nio pide deixar de se SCEUIr & vop.

A sua extrema modestia Fazia-1he considerar como a mais

diffcil de todas as empresas, o fallar n'nma assemblea | de de aspiracie
legislaliva. Apesar de habituado a orar na cadeira pro- | de ambicies gue instigue a um abraco fralernal, mas
fessoral, intimida-o extremamente a tribuna. Comindo tima ¢ expontoncamente
| 1o seu primeiro discurso prenden completamente @ at- | reza tornou irmios, e que a historia tem lig:
(tengio da camara, [oi cloquente e espiritunso, e merecen | tos politicos e sociaes nas eras mais notaye

0s elogios de oradores constmmados e de toda a impren- | lencia,

[ sa jornalistica. Segundo o volo dos jornaes de todas as | A Revista Peninsular devia ser destinada a
cores politicas, tem vocacio para a tribuna, aonde, po- | Lar os esfor¢os que importava ler feito aos gove
rem, talvez ndao seja muilo lrequente no decurso da sua | dois paizes par:

| vida parlamentar, porque a sua orgaunisacio extremamen- | cias, em toda :
te delicada e nervosa nao se casa com as agitacies da pa- | a clevacio das

sem expostos os conhecimentos rudimentaes das sciencias | dos pesos e medidas, ereada para estabelecer em Portu- | foi intentado.

e das letras. Esta obra tem por titulo
eseolas primarias. Forma nm
300 paginas em quarlo. N

neyelopedia das | gal o systema metrico decimal, decretado pela srgumla‘r
grande volume de mais de | dictadura da regencracio,
esta obra que emprehenden
Jjuntamente com o sen amigo o professor Julio Caldas Au-
lete, pertence-lhe a maior parte da collaboracio.

Tem uma paixio extraordinaria pelo estudo das lin-
guas. Comsigo mesmo aprendeu allemio, e por curiosi-

snas idéas m

|dadeira e fecunda communhio de idéas, a simultaneiga.
s, a unilormidade de descjos, de crencas,

in-

fraternal, dois paizes que a paty.-

1o ]’!L*lns la=
Is da sua oxis-

SO e
rnos dos

I 08 reunir pelos interesses ¢ pelas tenden-
1 esphera da actividade social, em toda
ais impulsivas’ e illustradas.
lasra; chegando a tal ponto, que depois d'vm diseurso Mas o passo que competia dar aos FUVETHOS

ambem publi-| prolongado experimenta violento abalo nos neryos, o que | Le grande resultado de que tanlo depende a civ
cadas )& algumas folhas de um livro que a mstruecio cle- | 0 incommoda sobremanejra,

v PATR 08—
”iﬁﬂf_"ﬁll da

[ Peninsula, e a sua preponderancia futura em todas as re-
commerciaes, ainda quasi que nem

Entre Portugal ¢ Hespanha erguem-se todas as difli-
_ eragic culdades, todos os inconvenientes, todos os impossiveis,
i Nos fins de 1855 foi nomeads membro do conselho | que a natureza, no seun estado mais rude e

inhospito

| dramatico, creado em 1833 para dirigir os theatros de | apresenta, e que o desleixo das sociedades em atrazo e &

| Portugal, . ‘ idesidiu ¢ imprevidencia dos homens de estado podem le-
Ullimamente foi admittide como membro da primei-  gar ou deixar subsistir em qualquer paiz.

 ra classe da academia real das seicneizs de Lisboa, onde|  Todos os meios que o esforco, as lucubracies ¢ ener-
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gia dos homens tem inventado para encurtar as
distancias, estabelecer communicacdes, iﬁcnhli_car
as idéas, os interesses e as vonlades, de tudo isto
pouquissimo existe em Portugal, pouco em Hes-
panha, e nada, se consideramos esses progressos,
esses melhoramentos instados pela urgencia pu-
blica, na intengio de ligar os dois povos pelo
trafego e communhio das suas necessidades so-
ciaes, para d'ahi se chegar, por uma transicio pla-
cida e insinuante, ao abrago intellectual nas es-
pheras do pensamento. d

Mas o que niio teem feito os governos fal-o-ha
4 expansio natural dos espiritos, fal-o-ha o cur-
so0 instinctivo dos conhecimentos, fal-o-ha o im-
pulso sympathico das imaginagies que, inspira-
das pelos esplendores do mesmo céu, agueerdas pe-
lo mesmo sol, fecundadas pelas mesmas tradicies
historicas , animadas dos mesmos affectos de fa-
milia, de identicas crencas populares, voam a
encontrar-se, porque se intendem, porque se iden-
tificam, porque se amam como nascidas sob o mes-
mo influxo que lhes moldou o caracter e lhes deu
4 mais apreciavel feicio em todas as suas produc-
cies.,

A Revista Peninsular, como o sen titulo in-
dica, ¢ o pensamento, o desejo illustrado, a idéu
fecunda de fraternisacio moral e litteraria, que
sallta por cima de todas estas barreiras naturacs
que a ignavia governativa lem deixado de pe, @
que voa e se diffunde em despeito da carcncia
absoluta de todues esses meios de locomacio, de
todas essas relacies de communicabilidade, des—
8¢ tracto facil, que alarga a existencia dos povos
em horisontes sem limites. O sen fim ¢ fazer co-
nhecer os dois povos pelas mais elevadas manie
festacoes que os distinguem, O seu futuro ¢ tio
largo como fecundo. Por isco nio dln‘itlnrmmsldu
assegurar (ue a sna existencia correspondera i
missiio gque tem a compleiar, £ osta a lei que pre-
side ds criagoes serizs. A sua wtilidade angmen-
tard de dia para dia o favor publico, ¢ debaixo
destes auspicios, todos os esforcos, todos 08 me-
lhoramentos da parte da empresa, serio coadju-
vados por um acolhimento cada vezr mais anima-
dor. i

Os numeros publicados sio ja como o pro-
logo eloquente da sua hisloria. historia fque lem
a ajuntar des os dias novos apitulos e jue

i Tleserio,

haverd sempre a registar uma nova conquista no empe-| coes mais proclamadas por documentos scientificos au

nho de tornar intimas as duas litteraturas, o, por e

onse- | oliras onde os rasgos da faniasia e as gallas do estylo bri-

guinte, as duas sociedades, na acepeiio mais elevada de | Tham simullineamente 10 i corrido ju o lancar uma pe-

seus instinetos ¢ inspiracies,
D'um e oulra piiz 0s nomes mais illustres, as

dra neste edilicio, que deverd selemuisar o mrcha fra-
vaca=1ternal das duas lilterators,

circymdado de fossos ¢ coroado d
Olitras a escola, vulras o armazem ¢ es
cial, outras o theatro on musey artistico, que retratam
na swa feicio caracteristica
im [JLH'U.
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Nos, como de todos 0 mais humilde nome que
ahi figura entre essa phalange illustre, ficaremos
de fora nesta partilha de gloria que por titule al-
gum nos pide pertencer. Faremos como os arautos
da idade media que proclamavam os altos feitos
dos cavalleiros extremados, sem todavia partilha-
rem de seus triumphos.

Um quinhio porém queremos nos; e desse nio
desistiremos embora nos taxem de ambiciosos.
E o quinhio que pide vir a todo aquelle que
deseje de alma — que deseje com o0s olhos no fu-
luro e a mio sobre o coracio, o verdadeiro pro-
gresso e illustracio do sen paiz, que neste ponto
se identifica ¢ depende dos progressos e glorias da
Peninsola inteira, ANDRADE FERREIRA.

MEMORIAS EXTEM PORA NEAS.
VYIAGEM A LISBOA NO SECULO XX.
FRAGMENTO INEDITO.

) batequim,  symbaolo da civilisacdo no seculo futuro —
) fumo do charolo oo 'v.'nll'mr da agua quente—0s e los
de theatro e os jornaes—Duas elasses iy eseriplores —
Emancipacio da palavea eseripta—A forma afogande a
idéa—Mechanizmo litlerario— Um fuarls de idéa por co-
fumna de jornal—Entra em seenn um NOYO PETs0ndgem
—{uem era o recem-chegado — Um digeurso tribunicio

— Fulla-ge nos Erpns politieos que venderam A3 tOnyie-
edes, tilo por um prato de lentillias, mas por cem mil réis
poranne ¢ om colete de velado — Propara-se um escan-

dala parlamentar — € auntor, J'||.1p:mi+.-|:hz, janta e parte
fara 8. Bento,

O doutor tinha-me conguistado.

Fallando-me de ‘tudo, nunca me fallava de
si e das suas obras, sem ser mterragado directa-
mente. E era todavia homem e lettras,

Que raro animal, pensava tu,
um seculo antes !

BDiscorrendo em assumptos litterarios, entrs-
mas n'um eafjy, para ler algumas folhas periodi-
cas, de que, na minha vaga reminiscencia de ha-
ver sudo jornalista de ouire seculo, sentia erande
curiosidade,

O recinto que penetrira, ¢ onde se agrupava
um crescido numero de pessoas, era espacosn e
esplendido.

Ao obsersar o que ali se Passava, oceorreram-
me rapidas estas reflexies:

Cada seculo, cada phase da civilisacio lem um
edificio, que representa o symbolisa estes perio-
dus sociacs,

Umas vezes ¢ o templo, oulras & o castello feudal
Cameias, oulras o circo,
criplorio commer-

se Llivesse vivido

avida de uma epoca, ou de

Modas.
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A vida do seculo futuro serd representada pelo bole-
(uim.

() bom ¢ o mau, o util ¢ o pernicioso, a grandeza e a
miseria, o matiz variado das cores sociacs, tudo ali se re-
flectivd, como n'um prisma admiravel, aos olhos do ob-
servador attento. A feicio democratica, porque todos ali
se ajunctam, sem distincedo de jerarghias nem preceden-
cia de logarcs; o espirito de liberdade, pela avsencia de

vegras, e de auctoridade; avida de publicidade e relaxa- |

mento dos lagos de familia, porgue ali se vive de conti-
nuo em conlacto com os estranhos; a ausencia das gran-
des virtudes e dos grandes erimes privados, porque a ex-
istencia geral se uniformisa n'um ambiente homogeneo
¢ nivelador: a tolerancia, porque ali se senta o juden ao
pé do christio, o aristocrata junto do republicano, o fer-
renho proteceionista a dous passos do partidario dalivee
troca; 0 egoismo, porque tracta cada um exclusivamente
do que lhe interessa e agrada, sem atlencio a quantos o

rodeiam: as tendencias materiaes, porque a oceupagio

ordinaria de todo agquelle mundo em miniatura € lison-
genr os sentidos por meio do cafié, do aroma e fumo do
tabaco, das bebidas espirituosas, dos refrescos, do pon-
che, que acalenta suavemente, do cognac ¢ genchra, que
escaldam, do sorvete, que refrigera, do cha, que espiritua-
lisa: a actividade intellectual, porgue ali ciccnlam, leem~
se, discutem-se as folhas politicas de todos os paizes, a
politica, a litleratura, as artes, os inventos, a hisloria e
o escandalo, a prepotencia de um regedor de parochia, e

a grande questio, que inllammnaa Europa: tudo islo co- |

meea a rupresentur}mjﬂ ¢ meihor representard entdo esse
pandemonio social, a que hoje se chama ca T ou boteguim,

Era ali o forum, onde se diseutiam todas os negocios
da republica, onde se agitavam todos os interesses sociaes,
onde concorriam os cidaddos de todos os estados. A ulti-
ma lei do parlamento, o recente programma do ministe-
Tin, 0s principios transcendentes da nova escola politica,
eram assumpios agitados com o mesmo ardor e eloquen-
cia, com que se diseutia a ullima moda das cazacas; a
questio do rebuco dos coletes, e a flexibilidade e ligei-
reza da mais insignificante bailarina.

— No botequim, me disse o doulor, se pissa hoje a
maior pacte da vida das seciedades, Esle rumor, esle vo-
sear, este riso, este fumo, estas exhalagdes aromalticas, tu-
du isto G- vapor da civilisacio. Em vez de nuvens de in-
cendo, como n'oulra epoea, a lerra eny ia aos cens o fumo
do tabaeo ¢ o vapor da agua guente.

Sentimo-nos junto da unica mesa devoluto, de ma-
gnilico marmore, desenbado em ricos embutides. Um

servo, clegantemente viesiido, seaproximon de nds no mes- |

mo instanie, a gquem o doulor mandon que nos irouxesse
um ponche queimado, Cineo ou seis minutos depais, fla-
mejava diante de nés alabareda palida do mais puro al-
eohol, e rescendia o mais grato arema, em torno de uma
urna elegante de finissima poreellana.

— 1% necessario consumir, diz o doulor, para passar-
mos por homens de bem.

—[I 05 jornaes? perguniei.

O doutor olhon para um e outro lxdo, metten a mao i
algibeira da solaina e lirou de 14, offerecendo-m’os, nns
ocuios de Lheatro.

— Oeolos! disse en; para que?

—Para que! tornow elle admirado. Para ler.

—Para ler o que?

— Pois nie me disse que descjava ler os jornaes?

— Disse. ,

— Pois eatio, ahi tem o5 oculos.

— Confesso que nio pereebo.

— (Mg nio percebe o gue!

—Ndo percebo para qoe medd uns oculos de theatro,
quanda lhe digo que desejo ler os jornaes.

O doutor soltou uma gargalbada, que fez voltar a ca-
bega aos freguezes mais visinbos.

— Pois como hade ler os jornaes sem oculos, a esta dis-
tancia? :

— A esta distancia! disse en, cada vez mais suspenso,
e sein dar eom a chave do enigma.

Mas tinlia assestado os oculos e percorria com a pon-
taria d'clles todos os desvios da casa, quando vejo no meio
uma grossa pilastra, de cujo capitel pendiam, do tamanho
de lencoes, o que ao principio julguei serem cortinas de
lustroza seda esbranguigada, e que agora reconhecia con.
terem caraeteres typegraphicos.

Eram os jornnes.

As folhas periodicas, que ji hoje ameagam lomar pro-
porcoes assusladoras, lerdo atingido noseculo xx dimen-
shes verdadeiramente giganteseas. Quatro metros de com-
primento sobre dous ¢ tres quarles de largura serd o for-
mato ordinario. Para se lerem commodamente nos loga-
res publicos, penduram-se nas paredes, eum grande nume-
ro de curiosos phde regalar-se ao mesmo tempo com a sua
leitura, pelo uso dos oculos de alcance.

A foilia, que tinha diante de mim, poderiaconter nas
suas infinitas ¢ longas columnas a maleria de bons vinte
volumes de hoje em oitavo [rances.

. — E quetn esereve tudo isto, perguntei?

— Hssa & boa! respondeu o dontor. Os Jornalislas.

—Tanlos sio elles?

—Como a praga, meu amigo.

—Daou o3 paraliens ao seculo. Prova isso a florescen-
cia da instruecio ¢ das letras.

— Niio ¢ lanto como lhe parvece. A litleralura eresce
em exlensio, o que nio & 0mesmo que augmentar em pro-

fundidade. Talvez esse tempo venha. Por ora cscreve-se
mais, 0 que nio ¢exactamenle synonimo de eserever-se
melhor.

A litteratura reduz-se hoje quasi exclusivamente ao
jormalismo. Os jornacs constam de duas partes essencial-
menle distinetas. O artigo de fundo, a polemica politica,
¢ a parte critica, tem o que fe chama estylo ou firma, ¢
constiluem a parte verdadeiramente litteraria, As noti-
cias, as correspondencias, e eertos folheling, que se occu-
pam prineipalmente da vida_ particular dos cidadios, e

nio litteraria, on melhor anti-litteraria, da litteratora da
epoca. Desta guiza, s¢ encontra hoje a turba dos escripto-
res, a gens litleraria, separada em dous grandes graopos:
a0 primeivo pertencem os homens de talento, os pedan-
tes, e todos aquelles que se dedicam s leteas por officio,

geometria, desenho, ona arte eguilatoria; ao segundo per-
tence toda a oulra genle.

—Toda?

—Toda. A deseuberia ¢ recente, porem tio nalural
que admira gue nio seja velha, Porque nio hade ser Loda
a gente eseriptora? Assim como todos fallam, porgue nio
hiiode todos eserever ? O que & a eseripta senio uma for-
ma da manifestacio do pensamento? E sea todos & per-
mittido manifestal-o, pela voz, porgue o nio serd por
outro gualguer modo? Exige-se a alguem que seja ins-
| tenido para fallar? N'outros lempos, os eseriptores publi-

cos formavam uma classe destincta de Lodos os outros mor-
| lags, como o clero, como a milicia, como a nobrexa, como
| # advocacia. Para ser escriplor era necessario possuir os
| segredos da arle pela inieiaciio dos livros: quem nio sa-

bia niio podia escrever. Hoje terminou o reinado do pri-
| vilegio. A rasoira niveladora achatou por uia vez todas
| as protuberancias sociaes. A antiga Minerva eta uma di-
vindade aunstera e casta; a de hoje humanisou-se, tem por-
| ta franca, e tornou-se accessivel aos mais insignificantes
| mortacs.
| Perdoe as figuras, meu amigo, continnouelle; pensei
| que eslava a escrever um artigo de critiea para o men al-
immm.ﬂ' soeial. Mas Deus por ventura exigin av homem

exame de grammalica, antes de lhe dar a faculdade de
manifestar o pensamento pela palavra? Ese a escripta nio
¢ sendo @ palavra, que entra no cerchro pelos ollios, em
vez de entrar pelos ouvidos, como podem os homens to-
l1her esta manifestacio, sem se declararem em guerra aber-
ta com a providencia, quercndo restringir as suas leis?
Fis como hoje se pensa, e alé certo ponto com rasio. Po-
rem como o bom senso nio pide vedar ao nescio gue o
seja, fallando, ndo Ihe pdde tambem tolhera liberdade de
eserever sem sizo. Eis aqui como todos lioje sio eseripto-
res, por simples direito de nascimento. Se so fallassem os
| atilados, que silencio sepulchral nio reinaria por esse
| mundo! que cemilerios ndo pareceriam as cidades! Nio
| acontece assim. Todos fallam, bem on mal, As palavras
vans ¢ inuleid, que sio quasitodas, passam sem deixar
vesligio: mas a palavra que traduz aminima parcella da

do pensamento, essa radica-se no solo da humanidade ¢
{ructifica para todos. Assim ¢da imprensa ou da palavra
escripta. Todos se julgam com direilo a escrever como a
fallar: um incommoda os prelos, para dizer mal de um vi-
sinho, que ninguem conhece, ou para assoalbar a vida
particular de individuos, de quea ninguem importa, ou-
tro dd o seu volo, queninguem Lhe pede, sohire uma ques-
Lio de que nada entende; este censura o que esti-acima da
sua comprehensio; aquelle elogia o que esti abaixo da
| eritica. Foio quesempre acontecen no mundo, fallanda,
£ 0 que agora acontece pela eseripta, O petor & que nesta
| abundancia de joio, quasi gue se afoga a boa scwenle.

— Mas essa, disse en, encontra-se nesse primeiro gru-
po dos dous, em que dividiu a turba litteraria, enlre o8
que moldam o pensamento na forma litteraria, e ealti-
vam a arte divina de dizer e escrever com propriedade
e plegancia.

— Oh! meu caro amigo! me volvea elle, iss0 era as-
im n'outros tempos. Hoje, & forca de se aperfeigoar a
forma, quasi que se vae apagando a idéa. No campo lit-
lerarin, a lula cterna entre o bom e 0 mau prineipio pa-
rece dar trinmpho 4 maleria contra o espivito. A liltera-
tura é hoje um officio, quasi tio mechanico como o de
fazer chapbos on talhar casacas. A ponto chegou o pro-
gresso, que a instroccio ea intelligencia, os doles do es-
pirito e a sua enltura sio as qualidades mais dispensa-
veis para um escriptor publico, Basta-lhe conhecer os
processos materiaes da arle e servir-se das machinas com
descripeio. Admira-se? O que eram no seu lempo os reale-
jos e os pianos-machinas? Instrumentos de que a “mio
mais ignoranle podia fazer sair as melodias mais inspi-
radas da divina arte do Orfeo. Hoje tambem ha reale-
jos litterarios e machinas de fazer artigos de fundo, fo-
Ihetins, critica on obras de arte. O caso & saber Lraba-
Jhar com estes instrumentos mechanicos, para o que ¢
preciso dar algum tempo @0 oflicio. A erudigio estd foi-

cher as caravelbas e dar convenientemente aos registos,
Quer-se o encomiv, o yiluperio, a elegia, o necrologio
a objurgatoria, a biographia de um general ou de um
| poeta, recorre-se ao manual da arte, quando a pratica

e 1d estio as phrases consagradas, com o seu cortejo de
| figuras e comparacies, Resla infileirar estas moleculas

= 0 = i - o |
ordinariamente dos mais obscuros cidadios, sio a parte

estudando os seus processos technicos, como se estuda |

verdade eterna, (ue emmitle uma idéa na eirculacio |

ta, as cilacoes disposias, as phrases ordenadas ; resta me- |

ainda pio entregon & memoria todas as suas indicagies, |

——a 1 ———

| integrantes do estylo, para o que seinventou um instru-
| mento mechanico adguado, e eil-a completa a obra, O
| mais difficil ¢ ter a idéa; por isso anda por ahi a litte-
ratura tio falta deste ingredicnle, que lhe deveria ser o
principal substancia, Creal-a nio & para todos. Por isso
a maior parte usa do que oulros ja crearam. Desle uso
immoderado, desta’ repeticio conlinua da mesma idéa,
vazada em milhares de moldes mais ou menos parceidos,
nasceu n'outro lempo a banalidade, hoje flagello littera-
rio, epidemia, especie de vidium tulieri do mundo intel-
lectual. A" proporcio que a idéa se torna rara, como ma-
teria prima, para os productores, ¢ para 0§ consumida-
res, como substancia fabricada pelos processos litlerarios,
o seu preco sobe no mercado, segundo a indicacio inal-
teravel das leis economicas. Vé alem aguelles jornaes?
Cada pagina s, tem mais de vinte largascolumnas, alque
correspondem ndo mais de cinco idéas, porque uma idéa
por cada quatro columnas ¢ o mais que sc exige paraar-
tigos de fundo de jornal politico de primeira ordem. Pa-
ra as folhas periodicas de qualidade inferior, nma idéa
basta ds vezes niio 86 para um numero, Senao para uma
semana. Em quanto ds publicacies da infima especie, as-
sentou-se deverem prescindir deste ingredienle, o gue
tem a importante vantagem dendo excitar excessivamen-
te o cerehro dos leilores.
Estas innovacies maravilharam-me.
| —Aquelle longo artigo, continuan o doutor, apontan-
' do-me para uma das folhas, & de um dos primeiros es-
|eriptores da imprensa contemporanea. Ninguem o exce-
[ de na abundancia e relevo, ¢ poucos na eleganeia e apri-
| morado da diegio. Ha guatorze annos (ue se constituiu
| esta situacdo politica, e ha outros tantos que elle escre-
 ve quasi diariamente, e ainda nio dispenden mais do que
uma idéa. Occorreu-lhe no dia, em que o ministerio ae-
tual tomou conta das redeas da administracio, ¢ desde
entio nio lem feito mais do que bordal-a, e paraphra-
seal-a de lodas as maneiras, sem esgotar os recursos da
sua facundia. Os seus escriplos sio um preambulo eter-
no. Veja até que ponto a forma pode sabstituir o pensa-
mento. O redactor daguelle outro jornal...
0 doutor continuon, o gue a mim me nio & permil-
| tido, com reeeio de gue alguem ache estes retratos daguer-
reotypados pelas phisiognomias do nosso seculo. Sei que
| alguns contemporoncos, levados do prejuise de que todos
| os viajantes faltam 4 verdade, duvidam da sinceridade des~
| ta narragio, e me atleibuem a perfida intengio de retratar
:| algumas illusiragdes da epocha. O peior ¢ ndo lhes poder
L en provar a minha innocencia por nio Lrazer passapor-
| te nem outro documento authentico desta minha excur-
| sio. Paciencia! Quem se pode livrar dos maus juizos do
| proximo?
( doutor conlinuava, iustruindo-me 4 cerca da litte-
 ra tura da epocha, ¢ contando-me curiosas anecdotas,
| quando umpersonagem notavel pelavolubillidade da phi-
“siognomia ¢ andacia do gesto, se chegon ao pé de nds,
|e cortejando familiarmente o meu estimavel compa-
i nheiro.
| —Dons dias, doulor, disse, repinpando-sc n'uma
| poltrona, e lancando sobre mim um olhar fino de curio-
sidade e ao mesmo tempo, quasi, de affeclado desdem.
: —8un um eriado de vosan alteza, responden o dou=
'tor sem sc levantar, nem levar a mip ao cha péu, sem
interromper mesmo o acto de escorrupichar os ullimos
| subejos do ponche, com a cabega inclinada para traze o
| ealix emboreado,
' Ao ouvir o tratamento, fiz, com a possivel elegancia,
| 0 meu cumprimento respeilose, julgando eslor na presen,
| sa de um principe de real sabgue. 56 me admiron a sem
' cerimonia do doutor, homem- que alids me parecia deli-
|eado e sabedor das etiguetas, coma do tudo. Porém os
 costumes, que ia encontrando, eram Lio diversos do que
| me representava a remeniseencia de oulras eras, que i
conta d'isso lancei a estranheza do que via.
| —Voss alteza, quer ponche ? disse o doulor.
| —Obrigado, tornou o recemvindo; tenho medo de
| estragar a voz, ¢ esta noule preciso de.a ter afinada.
| ‘Tive serios receios de que o men prineipe me sahisse
 primo-tenor de alguma companhia de canto. E porque
!'nio? Pensava comigo; na ltalia ha tanlos principes, e
'as revolugdes, que ali se agitavam, Jalentes, como a lava
| do Vesuvio, n'esse longiquo tempo daminba vecordacio,
podem ter produzido tio notaveis abalus, que tudo & pos
sivel.
i Nenhuma das minhas eonjecturas era exacta,
| O desconheeido ndo era principe nem cantor. Cer-
| rando os punhos e fazendo um gesto de ameaca, dizia
| para o doutor:
. —Camara eminislerio hiv de hoje ficar abalados aos
| tinos da minha indignacio.
Fra um deputado da opposicio.
Mas o que significa aquelle tratamento de alteza, que
| hoje sb 45 pessoas reaes se concede, perguntard o leitor?
Mais tarde me disse o dontor que depois da revolta
civil, em que uma ccela facgio, que n'oulros lempos se
dissera socialista e ultra demoeratico, ficira preponderan=
'te, 0s deputados d'aguelle corrilho, para consagrar as
suas lendencias equalilarias, tinham decidido dar uns aos
| outros alieza, assim como adornarem-se com 05 distineti~
' vos dos famulos do palacio.
O tribuno pareeia despedir raios de colera dos olhos,
' que alomiava um fogo interno.
| A palavra sahia-lhe dos labios calorosa ¢ vehemente.




—

ILLUSTRACAO LUSO-BRAZILEIRA.

105

Aquelles accentos pareciam revelar a indignaciio de uma
alma honesta.

— Aquellas abobedas, clamava, hio-de estremecer aos
‘eceos da minha palavra. O Deus da ira e do castigo fal-
“Jard pela minha voz, Tenho provas, tenho documentos.
As minhas revelacdes serdo oulras tantas agudas scitas,

que irio cravar os ministros no sen banco de angustias.
O men dedo esereverd nos muros o mane thecel phares
d'esta Babilonia de abominacio... .

— Tenho a honra, interrompen o doctor, insensivel
dquellas baforadas ciceronicas, e apresentando-me o ora-
dor, como se a eligueta devesse preterir a eloquencia,
tenho a honra de the apresentar o s, visconde =+ «, o
Gracco moderno, um dos primeiros oradores do nosso
parlamento.

Supprimi o titulo, porqne serve hoje de apellido a
uma familia illustre da minha amisade, e ignoro e lhe
agradario as idéas polilicas do seu fuluro neto.

O Gracco visconde suspenden os rasgos da sua orato-
ria tribunicia, para me fazer com toda a cortezia ¢ deli-
cadeza os seus cumprimentos, como se a indignacio fos-
se n'elle de tarracha, a par da eloquencia. Depois conti-
nuou, subindo de nove ao diapasio agudo da sua objur-
gatoria, como o cantor amestrado que tendo interrom-
pido a aria, volta a buscar o tom da ultima nola.

—Tracta-se hoje, dizia elle, da grande questio do
feijio fradinho, Hao-de escular palavras amargas... Os
meus amigos vao ouvir 0 meu diseorso, nio ¢ verdade?
Juro que nunca fiz nenhum (3o brilhante.

O dontor ¢ eu promellemos ir ouvil-o.

—Hei-ae chamar a0 ministro charlalio, ¢ aos mo-

nopolistas de feijiio fradinho salteadores.

—Chama-lhe o gue $io, acudin o doutor, e-niio diz |
mais do gue a verdade, Porém esses termos niio sio par. |
lamentares, e hoje as caPveniencias nin consenlem que |
se digam as consas feizs pelo sen nome. Péde exprimir |

a idéa, sem dizer o vocabulo,
—Hei-de exprimir a idéa e dizer o vocabulo, tornon
o visconde, alteando a voz- Hei-de rasgar o veu, que en-

cobire as pustulas d'este corpo social, e apontal-as com o |
dedo ds turbas, Hei-de-lhe mostrar a corrupeio d'csses |
vermes, que se chamavam amigos da cgualdade e da pa- |
tria, e que venderam as suas conviegdes, uns por um Li-
tolo, outros por uma cadeira de palkinha de represen- |

tante do pove, outros, a maioria d’elles, por um collete
de veludo preto, e cem mil réis por anno, como Ezau
vendera a primogenitura por um prato de lentilhas.

— Na verdade, disse o dontor, risonho, ¢ fixando

o lribuno com, ar sarcastico, venderam-se muito bara-
los. ,

Niip comprehendi o riso nem o sarcasmo. Muilo me- |

nos, quando o dontor me disse depois, que tado aguillo
era exaclo; que tinha havido n'esta terra uma scita de
niveladores, que apregoaram por muitos annos, em de-

p 7 i k |
lirios lribunicos, uma panacea communista, ¢ que por

fim modificiram as suas idéas no sentido mais ciosamente

HORAS DE AMOR
E
MORAS DE DESERGANO.
{lanragio,)
I

No esplendido mez de maio, quando os boldes desa-

tar no coriacio o amor,

nos hosques a primavera, en ajoelhado aos pés da mi-
nha amante, revelava-lhe os segredos do meu aflecto, e
os tumultupses desejos, que me abrasavam a alma, ¢ os
sentidos! g

Il

(' querida! as minhas lagrimas sio bellas como as
flores, ¢ os meus suspiros harmoniosos como o canto dos
rouxinoes, em manha placida de estio.

F se queres amar-me, a5 flores alesrarao os lens olhos,
¢ o canto dos rouxinoes acalentard suavemente os leus
ouvidos !

I

Oulr'ora as rosas, os lyrios, as pombas, o sol, cram
o meu enlevo: agora tado esqoeci, querida, amo-tea ti

o que 4 rosa, o lyrio, a pomba e o sol.
v

uande contemplo os teus olhos, o soffrimento ¢ a
| dor desapparecem ; e quando uno os mens aos tees labios,
| sinto gque uma nova vida alenta a minha alma.

I St me encoslo ao ten seio, uma ecleste embriagues se
| anodera de mim: ¢ comtudo, se me dizes « amo-le» o
pranto corre-me em fio pelas fces.

5 v
|
1§ nossas lagrimas se misturem: une o teu ao men peito,
para gque a mesma chamma devore os nossos coracoes!

E entio quando a chamma se mitigar pelas lagrimas,
| qum::h: 05 mens bracos te apertarem com vigerssa ternu-
ea, tilvez que en expive de felicidade, n'om transporte
delivante d'amor!

Vi

| moso de nm alvo dirio: o lirio hade entoar um cantico,
{ que languidamente adormega os sentidos da minha aman-
e

I:- 0 l"ﬂt'lﬂﬂl'-l IH'!-tl‘ estromecer o mmrmurar comao o l:ll."'I'
jo que ella me den em hora mysteriosa ¢ syave !

conservador, medianle os ditos cem mil réis e o colole |

de veludo.

A L4 = ¥ a |
O visconde porém, ou porque nio gostira do riso ¢ |
da interrupeio do doutor, ou por outro gualquer moti-

vo, levantou-se da poltrona, e foi orar para junto de
outra meza, no mesmo tom de voz clevado, que attra-
hia as attencdes de muitos dos cirenmstantes,

Eu esfregava as mios, pensando pa scena, que ia |

f’l‘ﬂi&ﬂﬁﬂﬂr na camara., Seutia a minha coriosidade agni-

hoada pela prespectiva de um eseandalo parlamentar |

Vil

Li em cima, ha milhares de annos que as estrellas
se conservam immoveis, olhando-se em exlasis doloveso
de amor.

Ninguem soube ainda gue lingua bella e encantada
fallavam entre si. 80 eu a pude entender, e nunca heide
esquecel-a : aprendi-a, litando os namorados olhos po res-
| to da minha amanle.

Yl

e pela confusio —se era verdade o que o visconde ns- |

severdra — dos charlaties e eriminosos, que elle fa pro- |
fligar com a sua palavra, eheia de nobre indiguacio, ¢ |

com as provas ¢ documentos, que disse possuir.
Recordava-me de remotos tempos, em que a esperan-

¢a de um destes aclos de justica nacional se tinha des-

vanecido no men espirito, ultima illusio da mocidade,

Saimos, eu e o doulor, porque ji nio era cedo, ¢ cu |

fervia jd de impaciencia por me ver no parlamento, que
se abria dahi a duas horas.

0 doutor convidon-me para jantar n’um hotel magni-
fico, ao Chiado, onde se reunia quanto a.capilal conli-
nha de mais illustre e elegante.

Jantimos 4 pressa. O doutor esbocava-me abiografia |

de varias illustracies da epocha, que ali eram presentes.

Porem 'a minha imaginacio levava-me para 8. Bento, pa- |

ra a politica, para a questio do feijio fradinho, para o
visconde tribuno, para a seena memoravel, que ji se me
afigurava presenciar.

" Interroguei o doutor deerca do visconde, da sua po- |

sigio ¢ principios politicos. Elle, sem me dar outros
esclarecimentos , disse-me que em presenca do que
ia_observar no parlamento esperava que fizesse exaclo
unizn.
) Jantimos. Para nio sobrecarregar estas memorias e a
paciencia do leitor decidi poupar-lhes as minhas consi-
deragoes sobre os costumes calinarios da epocha.
Eis-me ¢om o doutor caminho de S. Bento. O que ali
vi e observei, ¢ o desfecho da historia politica do tribu-

no, que havia de escrever como Daniel as palavras caba- |

listicas, ¢ fulminar os Balthesares da corruprio, ver-se-
ha no proximo capitnlo,

A, pr Senpa,

No rapido devaneiar dos meus cantos, tu has de ser
| transportada-is margens do Ganges: ahi, sei ca que exis-
te um retiro delicioso,

flores a lua banha languidamente com osseus bonanco-
| 508 raios: o8 lofus gsperam-n'a com ;thr:rm_'n :
| Asvioleltas parecem sorrir ds estrellas : as rosas con-
versam entre si, trocando os delicados perfomes.
| As timidas e palpitantes gazellas approximam-se ¢ cs-
cialam:* ao iHl!!..’l.", ouvem-s¢ murmurar as :tH!l.‘].\i do’ sa-
Cro Ti. .
E alid, querida, goe recostados i sombra das palmei-

ras, senliremos no pensamento revoarem-n'os sonhos ce-
| lestes, ¢ encantados delirios!

IX

O lotus niio pode supportar os clardes esplendidos do
s0l, ¢ com a fronte pendente, espera ancioso a noite,

E quando apparece alua, que elle ama, aceorda i sua
luz suave, e mostra-lhe amorosamente a sua mimosa fa-
e e for:

Floresee, brilha, ergue-se do abatimento, tomando
!edr e vida : e depois suspira, chora, torna-se fremente de
tamor, absorvendo-se nos seus delirios, e nas suas amar-
| guras! ’

|
! Nas aguas do Rheno, nesse rio que & santo, se mira,
com o seu magestoso zimborio, a grande, a sagrada cathe-
' dral de Colonia.

No zimborio estd uma figura pintada: e essa figura
¢t muilas vezes animoun a solidio da minha vida.

Flures e anjos vagueam nas alturas de Nossa Senhora
| de Paris: olhog, Iabios, faces, tudo se assemelha aos que
' me enlevam no rosto da minha amante.

X

brocham, rompendo o fragil involuero, eu senti despon- |

XNo esplendido mez de maio, quando as aves cantam |

50 : tu ¢s para mim a emanacio do amor, e vales mais |

S quizera que a minha alma habitasse o calix mi-!

Ahi, veeeja e floresee nm jardim embalsamado, enjas |

1: Al

|
| Tunio me amas, querida, bem sei que me nio amas:
| e todavia, de tudo me esqueco, quando posso fitar os teus
| olhos,
| Has-de aborrecer-me, ¢ possivel que me aborrecasji:
| & a tua hoca vermelha como a rosa gue m'o annuncia.
| Embaoral nio desvies os labios de um beijo meu, que -
carei consolado.
' L4
r Nio fagas juramentos, e abraca-me, que & quanto bas-
ta: en nio aeredito nos juramentos das mulheres: o que
dizes ougo-0 meigamente repercutido no coracio, mas o
beijo que te dei, diz mais ainda, Es minha, e as palavras
silo apenas um sopro que se esvae na amplidio do espago.
Oh! Jura, jura sempre querida : acredito os teus pro-
testos, Quando eaio nos teus bracos, julgo-me para sem-
pre feliz: creid, men amor, que has-de amar-me toda a
|vida, e ainda depois da morte! '

AL

| Quantas eangies fiz aos teus olhos! Quantos arreha-
[tados tercellos & tua mimosa hocal Cuantas” elogquen-
Guenles esianeias aos teus formosos Inhios! E se tivesses
tambem, querida, um ¢orvacio, far-lhe-ia um soneto ma-
ravilhoso.
XIV
L]

0 mundo ¢ cego, 0 mundo & Joneo: o que se onve &
|inverosimil e absurdo. Dizem de ti, minha joia, que nio
tens um caracter leal.

O munido & cego ¢ louce, ¢ nio te hade nunca com-
prebender: nao sabe ¢como o3 tens beijos sdo ardentes, o
como szo languidos os teus abiragos !

Xy

Dir-me-has hoje, querida, se tn és apenas ama da-
quellas fanlasticas visdes, quea eabeea exaltada do poe-
ta criz nos ealmosos ¢ suffocantes dizs de verdo?

Nio: uma boca tio linda, othos tio feiticeiros, nma

Encosta a tua face & minha faee, querida, para que | creatura tio bella, e tio carinhosa, tudo isso nio poide

[ mascer na imaginacio de um poela.
_ Basiliscos, ¢ vampiros, dragies ¢ monstros, o poela
muilas vezes os concehe.

Masza ti, e 4 Llua i’i[‘l‘ﬁ:]ié:, Ao tensemblante gracioso
e aos tous olbares spaves ¢ maliciosos, nio ha poela ne-
nhum que possa criar.

b |

A minba amante resplandece de frescura e de belleza,
como Venus surgindo do seio das ondas— porque ¢ hoje
o dia dos sens esponsaes.

O coracio, coracio, tuque és humilde e paciente, nio
a odeies por te haver atraicoado padecs essa acerba ddr,
e pidece a em stlencio: seja perdoada, a que enfougue~

cew, na aurora dos scus annos,
' VI

Nao le quero mal; ¢ sesinlo di!;lusr_suln 0 peilo, 6 mu-
lher ffue 11|'I'+Ji rara sempre, nao L quero mal por 1550,
Embora o fulgor dos tens diamantes te illumine o rosto,
nenhum d'agquelles brilhantes raios dissipa as trévag quoe
te enlulio o coracio.,

Ha muito que o sabia: Eu ji te vi em sonhes, ¢ con=
templei a tua alma envolta na eseuriddo, e as viboras que
a habitam, revolvendo-se tnmultuossmente enlre sombris
negras. Eu bem sei, ingrata, gquanto ¢s5 desditosa !

AV

Es desdilosa, e compadeco-me de iz e nem tu, nem
eu, seremos nunca felizes. Soa morte; poderd destruir a
triste sina que nos condemna a ambps!

DBem vejo a ironia pousar em leus labios, e os lens
olhos chammejarem de despeito insolente, ¢ 05 Lens seins
dilatarem-se de orgulho: emboral Repito sempre: a tua
| sorte & tio mesgquinha como a minha.

Um padecimento invisivel descora os teus labins: uma

lagrima mal comprimida enfeaguece a chamma dos Lens

(olhos: uma chaga occulta devora o ten peito orgnlhoso :
i acredita, mulher, o nosso destino & sermos desgracados
| NIX

Esqueceste porventura que ji possui csse caraciio lio
[ suave, tao brando ¢ o fementido?
I Esqueceste porventura guanto amor, ¢ quanta magua
| pdde conter a minha alma, amando-le?... Bu ignoro gual
| era mais forte, se 0 amor, se a magua, sei comtudo que
ambos 05 sentimentos mal me cabiam unidos ao peito!
XX
I £¢ as flores, as candidas Mores, soubessem quanto &
| profunda a ferida que me abriste no coraciio, chorariam
comigo para alliviar as minhas ddres.
E se 0s ronxinoes soubiessem como me vejo doente o
triste, enloariam um alegre canto para distrafr-me!
| E se Li em cima, essas donradas estrellas soubessem
0 que en padeco, desceriam do firmamento para vir con-
selar-me! el :
Ninguem, ninguem sabe a acerba agonia, que me de-
vasta a alma e os sentidos: s tu, que me cravasle a seta
|nnmncnada, {ue me atormenta de continuo.
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O querida, diz-me
POrque vejo cu as rozas
tao palidas e descora-
das?

Porque € que na
verdejante campina as
violettas perderam o
vico ¢ o perfume?

Porque ¢ que a co-
tovia solla lao melan-
cholica a voz, a0 rom-
per da madrugada ?
Porque ¢ que o argma
dos jardins se conver-
tcu para mim nas fu-
nercas exhalacies do
cypresie, que cresce
sobre os lumulos?

Porgue ¢ que o sol
Iuz sombrio ¢ gelado
sobre os campos? E a
terra me parece parda
¢ taciturna como as
Iousas de um cemile-
rin?

Porgue me sinlo en
tao quebrantado e tris-
te? Diz-m'o, meu a-
mor, que t'o saberei
agradecer, Porque me
abandonaste, mulher,
quando eu te amava
tanto?

XX

AT T el e R a e el e moLm R o m @

(Conlinda). Lores pe Mexvoxga.

CHRONICA SEMANAL-

Nem s novas tristes livemos na semana consagraida
d maxima tristeza; 0s nossos irmios do Porto, mandaram-
uos em presente fraternal as amendoas pelas endoengas.
Eum livro excellente de Faustino Xavier de Novaes, van-
tajosamente conhecido ji em todo o paiz, ¢ o que é mais
um livro de poesia n'este seculo de proza. P demos ain-

tla accrescentar que ¢ um liveo de poesia, com verdadei- |

ro merecimento, o que nio ¢ menor raridade.

Faustino Xavier de Novaes contintia a heranca de Ni-
colio Tolentino, e talvez mais ainda de Diniz e de Gar-
¢io. Seria por ventura para desejar maior correccio na
phrase e menos desleixo na metrificacio, mas estes defei-
tos que o auclor € muilo capaz de emendar por si mesmo,

sio resgatados por verdadeiras bellezas e algumas d'ellas |

de primeira ordem. :

Ha ali trechos eriticos, escriplos com allicismo nota-
vel, que revelam o espirito de observacio, que nio deixa
escapar o ridiculo sem o commentar, avivando-lhe o bur-
leseo, e dando-lhe muita vez as proporcies d'uma boa
caricatura. Analysando e estudando a epoca em que vive,
Novaes em vez de tomar a serio as torpezas ¢ miscrias
que a maculam, ri-se d'ellas, ¢ rindo, consegue feril-as
da mesma forma. .

Vi-se lends este volume de versos, predominar nelles
uma idéa, que revive a cada pagina: ¢ a aversio pronun-
cinda aos parvenus, e i influencia do metal sonaute, gue
depois de remir as culpas, chrisma os homens. Os Baroes
¢ Viscondes téem negra vida com o satyrico portucnse, a
guem favorece sempre a rima, favorecendo-o0s muito pou-
co a elles. Parece que n'aquella eidade, abunda esta ra-
ca, exercendo grande preponderancia. Assim o dio a en-
tender as obras ali publicadas. E si assim se justificam
as declamacoes conlinuas que fervem em verso ¢ em pro-
sa, em estylo carregado ou ligeiro, por parte da nova pha-
lange. Camillo Castelle Branco, ji o tinha feito sentir em
apostrophes energicas no theatro ¢ no romance, Novaes
recorre 4 ironia e ao molejo. Cada um d'elles preparou as
suas armas predileclas, paraalirar ao mesmo alvo. Esta-
mos que os Liros haviam de acertar muita vez, ¢ alguns
podemos asseverar que feriram o ponto. A tribu estd es-
palhada e entre nds tambem existe, talvez mais diminuata,
mas igualmente caracleristica para poder ser avaliada.
Desejaramos comtudo vér nas Poesias de Novaes, menos
ansistencia n'este assumpto, tio diseolido e valgar, Tinha
muitos outros em que podia brilhar, o gque ji soube pro-
var n'algumas paginas,

0 oiro & incontestavelmente a maior victima das poe- |

tas e escriptores; todos declamam e gritam contra elle
tanto, que tem conseguido affugentil-o de si. Se fosse pos-
sivel juntar agora tudo o que se lem dito a este respeito
em bons ¢ maus versos, em elegante e sensabor prosa, da-
va que ler 4 futura geracio. E fallando em consciencia,

nio ha razio para tanto, A culpa nio ¢ do dinheiro, é de |

guem nao sabe nobilitar-se verdadeiramente com elle,
Estamos convencidos que , intimamente, os poelas niio
abominam essemetal luzente, assim como os prosadores,

Habitudram-se a symbolisar nelle, os erros de certos ho- |

mens, ¢ @ mi companhia em que anda quasi sempre, ¢
que o deitou a perder. A final 0 oire ¢ como o talento, a

.
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ILLUSTRACAO LUSO-BRAZILEIRA.

tem representado —
revelasse o actor de
provineia habituado a

Uma vista de Sebastopol .

expecladores de gosto
pouco esmerado e que
avaliam o alcance do
actor pela forca do pul-
mao. Como director,
tem-se mostrado inex-
periente, deizando a
M. Bardoux a geren-
cia ¢ servico ordinaria
dos ensaios ; ¢, menos
conciliador doqugcon-
vinha, indispie a von=
tade de todos os artis-
tas, que de min grado
se prestio hoje daucto-
ridade que elle exerce.
Mme. Luguel tem nfio
poucos defeilos coma
artista , niao sendo o
menor o de apparecer
mais vezes dogue com-
porfava a sua aptidio,
como ainda agora ac-
conleceu nesla come-
dia, §i Dien le veul.
Alem d'estes inconye-
nientes, ¢ preciso jun-
tar que, ainda quanda
melhores fossem, todos
conhecem qual & o re-
sullado de passar tres
annos no mesmo Lthea-

Lapplicacio que se lhe da, & oque ocleva on o degeada. | tro. Mme. Caslellan, e era uma cantora de verdadeiro me-

- - |Quanto a nés apezar do muito mal que temos ouvido di- | rito, nio soube esquivar-se a saciedade com que ji era
.« zer d'elle, ainda Ihe nio podémos ganhar antipathia. Tal- | ouvida, que fariam aquelles que nio podem soffrer umg

vez mesmo ainda um dia levantémos vm brado em sua  comparagio que nio fosse offensiva para aquella cantoraa

| defeza, Ja que todos lhe proclamam o mao si, ¢ justo
| que alguem déga o bom.

Sc¢ na proxima eslagio se conservar a companhia, a
administracio deve, com a ligio porque passa, evilar os

Esbogimos rapidamente a impressio que nos causou | erros em que ponde cair na presente epocha. Requer-se

i leilura das [Pocsias, de Novaes, nem o8 limites d'uma | que um director seja niio s6 um homem especial para es-
| chronica permiitiem outra coisa. Terminaremos por tanto | te servico, mas dotado de energia ¢ zello para desempe-
 assegurando ao auctor um futuro brilhante, continuan- | nhar esta commissio : exige-se principalmente que nio

se¢ dedicou, ¢ cuja estréa ¢ ji uma promessa bem valiosa.

A novidade gue ultimamente apresentou o theatro
| franeez foi nma comedia em tresactos, intitulada Se Diey
le veut, de mr. Bayard e de Bieville, titulo este que logo
no primeiro acto, o expeelador ouve repetir a ealda mo-
mento, eque éadivisa do fatalista Lucien de Kersel, per-
| sonagem importante da peca, como ji se pide prever, O

este vai desposar a mulher, que elle reconhece ser a que
o sea coraciao eseolhiéra, e que desgracadamente o tinha

segue. Uma infinidade de contratempos o prendem. A fata-
lidade ou o destino transtornam-lhe todas as combinacaes,
¢ quando se julga longe, um ineidente imprevisto, uma
casualidade extravagante, aproxima-o cada vez mais. Para
mio faltar nada, até @ forga ¢ preso o trazem & presenca
(d'agquella que elle busea evitar. A lucta torna-se entio
impossivel, ha wma forca superior que o divige, e a que
| se vé obrigado a ceder. Mas tudo isto esta conduzido com

cots comieas tambem ndo fallam, originadas na maioria
pelo empenho que a irmi casada tem de allsstar para lon-

perla ciumes nomarido, contando assim com mais um au-
siliar poderoso para realisar o seu intento,

| Quanto ao desempenho, mademoiselle Roqueville im-
primio ao sympathico papel de Henrieite, aquella genti-
leza seductira que a distingue sempre. Verdade de infle-
xies, pureza de diccao, ingenuidade desaflectada, tudo
reane. Entendemos por tanto que conlraclar esta aclriz
para o anno, nojeaso de haver idéa de eontinnar a com-
panhia franceza, era de muita vanlagem, pois estamos
persuadidos que ndo ¢ facil encontrar quem a substitua,
¢ 0 apreco em quea platéa tem o seu lalento, e osapplau-
s0s que lhe prodigalisa todas as noutes, sdo razdes mais

deixaria de applaundir esta resolugio’da administracao, e

fazendo assim os desejos publico.

tambem advinhado. Procura fugir-lhe, mas nunca o con-

| acaso conduze-0 a casa d'um amigo no momento em que |

| se v . LR | correcta, ¢ que todos entendem.
habilidade, naturalmente, ¢ sem inverosimilhanea, Sitoa- |

‘do a cultivar com esmero e applicacio o genero a que tenha parentes, on oulra ligacao qualgquer com o$ indi-

I viduos da companhia, porque alids vé-se subjeito a in-
luencias que causam as preferencias, a 'mid distribuicia
dos papeis, levanta caprichos e rivalidades em que o pu-
blico soffre sempre e os proprios artistas igualmente.

O Mesire dos actores portuguezes, escollien para o sew
heneficio o Alfageme de Santarem, de Almeida Garrett,
¢ a concorrencia numerosa, gue afMuoiv ao theatro normal
naguella noite, fui uma prova evidente da aceitagio que
teve esta escolha, alem da sympathia que ha pelo artis-
ta. Epifanio prestando mais esta homenagem i memoria
do auctor do Fr. Luis de Sousa ¢ Auto de Gil Vicente,
mostrou (ue nio eryesquecido, e que sabe ser grato. De-
ve-lhe muito, reconhece-o, ¢ tenta agradecer-lhe. B real-
mente quem fez mais do que elle pela arte, procurande
nobilital-a?

Foi grande a impressio que produziu a representacio
do Alfageme de Suntarem ; o publico maravilhava-se ou-
vindo aquella linguagem tio elevada, lio singela e tie

Que firmeza de tragos nos contornos dos differentes
caracteres. O popular, o fidalgo, e o plebeu, como estio

ge Lueien de Kersel, e que para melhor o conseguir, des- |

desenhados com correeciio e relevo ! Froildo Dias, o mo-
delo dos padres, o typo venerando do religioso, a fiel ex-
pressio do Sacerdote do Evangelho, como esti gravado

ductora da mualher verdadeiramente mulher! Aonde sa

|cmn mestria. ! E a mimosa creacio de Alde, imagem se-
|

‘encontra uma galeria mais completa de bellos retractos®

No theatro estrangeiro ha alguma mais rica e deslum-
brante?

(Qire homem era Garrett! como tudo parece pequens
quando elle se eleva nesses pedestacs que erguen pelas
proprias maos ! Como as saudades e a admiracio nos do-
minam quando contemplamos essas maravilhas que nos

(legou! Como elle manejava a nossa lingua, e a sabia tor-

gue sullicientes para justilicar esta exigencia. Ninguem |

nar mais elegante e vignsa do que nenhuma !
Tudo isto parece que o publico comprehenden naguel-
la noite ; nunca os applausos foram tantos, nem lio vivo

esla era aprimeira 4 lucrar na acquisicio da actriz, salis- | o enthusiasmo. -

03 aclores esmeraram-se ambem no desempenho. O

' De todos os arlistas escripturados este anno, apenas'| beneficiado nio se poupou a esforgos para reprodozic com
Mlle. Roqueville, e Mr, Minne conseguiram um acolhi- | verdade e elevagio o valto magistral de Froilio Dias, e
mento e favor que se nio tem desmentido até ao fim da | conquiston alguns bravos espontaneos. Rosa, no Alfage-
¢poca; era prudente repetimos, o renovar-lhe as escriptu- | me, teve momentos felizes, e buscou imprimir-lhe a fei-

zer, porem abandonar a oceasifio que se offerece, para
| €onservar da companhia os dois conjuges Luguets, e MM.
Hyacinllic ¢ Bardoux, que sio os ja escripturados, ¢ des-
conhecer as conveniencias do theatro, e nio acceder aos
| desejos que até aqui se lem manifestado. Mr. Luguet, que
no anno passado pode sobresahir entre as seus compa-
nheiros do Ltheatro de D. Fernando, nio alcancon este an-
no a mesma consideracio. Gesto exagerado, voz em txtre-
mo volumosa ¢ sem a saber moderar, parece um energi-
meno que brada na praca publica, ou um orador sagrado
que falla a um anditorio de milhares de pessoas ¢ em cam-
po aberto. Em cada comedia—e nio s@o muitas as que

ras, na cerleza de que o pablico os veria ainda com pra- | ¢io caracteristica do typo. Emilia, na Alda, reprensenton

com bastante lalento. Erxesto BiesTEn.

MODAS.

Chapeu de seda edr de rosa com enfeites de pennas.
Mantelete de veludo preto com guarnigio de trancinha e
rendas. Vestido de seda cdr de castanha.

Para as meninas ou chapeu de tafeli branco guarne-
eido de blonde, ou lagus de fita cir de rosa no penteado.
Vestido de seda azul; o corpete aberto adiante deixa ver
a camisinha de mousselina on caga mui fina. As mangas
do vestido e a cintura guarnecidas de lacos de fita.
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